testo 875i - Camera de termoviziune

Manual de instructiuni
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2 Siguranta si mediu

2 Siguranta si mediu
2.1. Despre acest document

Utilizare

> Varugam sa cititi cu atentie acest document si sa va
familiarizati cu produsul Tnainte de a-| utiliza. Acordati o atentie
sporitd instructiunilor de siguranta si sfaturilor de avertizare
pentru a preveni ranirile si defectarea produsului.

> Pastrati acest document la indemana, astfel incat sa-| puteti
consulta ori de cate ori este necesar.

> [nmanati acest document tuturor utilizatorilor acestui produs.

Avertismente

Acordati intotdeauna atentie informatiilor marcate cu urmatoarele
simboluri de avertizare. Puneti in aplicare masurile de precautie
care se impun.

Reprezentare Explicatie

A AVERTIZARE | Indica potentiale raniri grave.

ATENTIE quicé circumstante care pot duce la
? distrugerea produselor.

Simboluri si standarde de scriere

Reprezentare | Explicatie

i Nota: Informatii de baza sau informatii
suplimentare.

1. .. Actiune: mai multi pasi, secventa trebuie urmata.

2.

> . Actiune: un pas sau un pas optional.

- . Rezultatul unei actiuni.

Elemente ale instrumentului, afisajului sau
interfetei programului.

Taste de control ale instrumentului sau butoane
din interfata programului.

Functii/cai din cadrul unui meniu

Exemple de intrari.



2 Siguranta si mediu

2.2,

Masuri de siguranta

> Folositi instrumentul in mod corespunzator, conform destinatiei
sale si in parametrii specificati in datele tehnice. Nu folositi
niciodata forta.

> Nu folositi instrumentul daca exista semne de deteriorare pe
carcasa, pe alimentatorul de retea sau pe liniille de alimentare.

Tn timpul functionarii, nu indreptati camera de termoviziune catre
soare sau alte surse intense de radiatii (exemplu: obiecte cu
temperatura mai mare de 500 °C, 800 °C cand folositi filtrul de
temperatura naltd). Acest lucru poate duce la avarierea grava a
detectorului. Producatorul nu acorda garantie pentru acest tip de
dauna.

> Obiectele care urmeaza sa fie masurate sau mediul in care se
efectueaza masuratorile, pot prezenta de asemenea riscuri:
tineti cont de reglementarile de siguranta valabile in zona
dumneavoastra, atunci cand efectuati masuratorile.

> Nu depozitati instrumentul impreuna cu solventi. Nu folositi
desicanti.

> Efectuati numai lucrarile de intretinere si reparatii care sunt
descrise in documentatie. Urmati intocmai pasii prescrisi.
Utilizati numai piese de schimb originale de la Testo.

> Folosirea incorecta a acumulatorului poate duce la distrugere
sau raniri prin socuri de curent, foc sau chimicale eliberate.
Trebuie respectate urmatoarele instructiuni pentru a evita astfel

de pericole:
* Folositi instrumentul numai in conformitate cu manualul de
instructiuni.

* Nu scurtcircuitati, desfaceti sau modificati acumulatorul.

* Nu le expuneti la impacte dure, apa, foc sau temperaturi de
peste 60 °C.

* Nu le depozitati in apropierea obiectelor metalice.

» Nu utilizati acumulatori deteriorati sau care prezinta
scurgeri. In caz de contact cu acidul din acumulator: spalati
foarte bine zona afectata cu apa si daca este necesar
consultati un medic.

» Reincarcati acumulatorii numai in instrument sau in
incarcatorul recomandat.

+ Opriti imediat procesul de reincarcare daca acesta nu este
completat in intervalul de timp specificat.

+ 1n cazul unei functionari necorespunzatoare sau a unei
supraincalziri, scoateti imediat acumulatorul din instrument
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2 Siguranta si mediu

sau statia de incéarcare. Atentie: acumulatorul poate fi
fierbinte!

» Daca nu utilizati camera o perioada mai lunga, scoateti
acumulatorul din instrument pentru evitarea descarcarii
complete.

2.3. Protectia mediului

> Reciclati bateriile reincarcabile / bateriile uzate in conformitate
cu prevederile legale in vigoare.

> La sfarsitul duratei sale de viata, trimiteti produsul la centrele
speciale de colectare a dispozitivelor electrice si electronice sau
returnati produsul firmei Testo pentru reciclare.



3 Specificatii

Specificatii

Utilizare

Testo 875i este o camera de termoviziune robusta si usor de

utilizat. Face posibila determinarea si ilustrarea distributiei

temperaturii pe suprafete, fara contact.

Domeniile de aplicare tipice sunt:

» Inspectia cladirilor (incalzire, ventilatie si aer conditionat,
tehnicieni, ingineri, experti): Evaluarea eneregtica a cladirilor

+ Mentenanta preventiva (intretinere): Inspectia mecanica si
electrica a sistemelor si a dispozitivelor.

* Monitorizarea productiei (asigurarea calitatii): Monitorizarea
proceselor de productie.

Camera de termoviziune testo 875i este disponibilad in mai multe
versiuni, care sunt adaptate la cerinte de utilizare diferite:

+ testo 875-1i: Lentile de unghi larg de Tnalta calitate 32° x 23°,
detector cu 160 x 120 pixeli, NETD < 50 mK, card SD de
2 GB penru aprox. 1000 de imagini, distanta de focalizare de
minimum 10 cm, camera digitala integrata

» testo 875-2i: Lentile de unghi larg de Tnalta calitate 32° x 23°,
detector cu 160 x 120 pixeli, NETD < 50 mK, card SD de
2 GB penru aprox. 1000 de imagini, distanta de focalizare de
minimum 10 cm, camera digitala integrata cu LED-uri de putere
pentru iluminare, izoterma, min./max. pe zone, comentarii
audio, afisarea distributiei umezelii pe suprafete (afisare in timp
real cu sonda de umiditate radio optionala), filtru de
temperatura inalta (optional)

Controlul exportului

Camerele de termoviziune pot fi supuse restrictiilor de exportare a
Uniunii Europene.

Testo 875i cu 33 Hz Tn special, poate fi exportat in tarile din afara
Uniunii Europene numai cu o permisiune de exportare de la
autoritati.

Respectati reglementarile nationale pentru controlul exportului la
exportare.



3 Specificatii

3.2,

Date tehnice

Imagine in infrarosu

Caracteristici

Valori

Camp de
vizibilitate/distanta
minima de focalizare

Lentila standard: 32° x 23°/0.1 m (0.33 ft)
Obiectiv telephoto (numai la testo 875-2i,
optional):

9°x 7°/0.5m (1.64 ft)

Sensibilitate termica
(NETD)

<50 mK la 30 °C (86 °F)

Rezolutie geometrica

Lentila standard: 3.3 mrad
Obiectiv telephoto: 1 mrad

Rata de 33 Hz pentru UE si tarile aprobate pentru
refmprospatare export, 9 Hz pentru alte tari

Focalizare Manuala

Tip detector FPA 160 x 120 pixeli, a.Si

Domeniu spectral 8-14 ym

Imagine reala

Caracteristici Valori

Camp de
vizibilitate/distanta
minima de focalizare

33° x 25°/0.4 m (1.31 ft)

Dimensiune imagine

640 x 480 pixeli

Rata de 8-15Hz
reimprospatare

Afisare imagine

Caracteristici Valori

Afisaj

3.5" LCD cu 320 x 240 pixeli

Optiuni de afisare

Imagine in infrarosu/imagine reald/imagine
in infrarosu si imagine reala

Frecventa cadre

25 Hz

Palete de culori

10 optiuni



3 Specificatii

Masurari

Caracteristici

Valori

Domeniu de masura
(poate fi selectat)

Domeniu de masura 1, pentru instrumentele
cu numarul de serie pana la 02602262:
-20- 100 °C (-4 - 212 °F)

Domeniu de masura 1, pentru instrumentele
cu numarul de serie de la 02602263:

-30 - 100 °C (-22 - 212 °F)

Domeniu de masura 2:

0-350 °C (32 - 662 °F)

Domeniu de masura 3 (optional, numai la
testo 875-2i):

350 - 550 °C (662 - 1022 °F)

Acuratete

Domeniu de masura 1:

+2 °C (3.6 °F)

Domeniu de masura 2 @ -20 - 100°C (-4 -
212°F):

+2 °C (3.6 °F) sau +2 % din valoarea citita
(se aplica valoarea mai mare)

Domeniu de masura 2 @ -30 - -21°C (-22 -
-5°F):

+3°C (+5.4°F)

Domeniu de masura 3 (optional, numai la
testo 875-2i):

+3 % din valoarea citita

Informatie valabila pentru valori in domeniul
de masura specificat + toleranta

Domeniu de afisare
extins

Valori fara garantarea acuratetei, cu prefixul
(~) pe afisaj. Numai la instrumentele cu
numarul de serie de la 02602263:

Domeniu de masura 1:
-50...-33°C (-58...-27,4°F)
Domeniu de masura 2:
-10...-2°C (14...28,4°F)
Domeniu de masura 3:
0...340°C (32...644°F)

Reproductibilitate

+1 °C (1.8 °F) sau 1 % (valoarea mai
mare)



3 Specificatii

Caracteristici

Valori

Diametru minim
punct de masurare

Lentila standard: 10 mmla 1 m
Obiectiv telephoto: 3mmlalm

Timp de pornire (timp|30 s
pana la afisare)
Masurare umiditate si| 0...100%rH,

temperatura
ambientala cu sonda
radio (optional,
numai la testo 875-
2i)

-20...70°C (-4...158°F)

Acuratete sonda
radio (optional,
numai la testo 875-
2i)

+2%rH,
+0,5°C (0,9°F)

Functii de masurare

Masurare standard (intr-un punct),
masurare in doua puncte, punct rece/punct
cald, solar (introducerea manuala a
intensitatii radiatiei solare)

Tn plus la testo 875-2i: izoterma, min./max.
pe zone, afisarea imagini de umiditate prin
introducerea manuala a
umiditatii/temperaturii ambientale (afisare in
timp real cu sonda de umiditate radio
optionala)

Compensare pentru | manuala
temperatura

reflectata

Setare emisivitate 0.01...1.00
Stocarea imaginii

Caracteristici Valori
Format fisier .bmt

Optiuni de exportare in .bmp, .jpg, .csv

Memorie externa

Card SD

10
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Cuprins in setul de livrare: 2 GB (aprox.
1000 imagini)



3 Specificatii

Lentile

Caracteristici Valori
Lentila standard 32° x 23°
Obiectiv telephoto 9°x7°
(optional, numai la

testo 875-2i)

Apertura 0.84

Laser pentru marcarea zonei masurate
Nu este disponibil in SUA, Japonia, China.

Caracteristici

Valori

Clasificare laser

635 nm, Class 2

Functii audio (numai la testo 875i-2)

Caracteristici

Valori

Tnregistrare/redare
sunet

prin casti (inclus in setul de livrare)

Perioada inregistrare

Alimentare

max. 30 s per imagine

Caracteristici

Valori

Tip baterie

fi inlocuita pe loc

Acumulator Li-ion cu Tncarcare rapida, poate

Timp de functionare

aprox. 4 ore la 20 - 30 °C (68 - 86 °F)

Optiuni de incarcare

(optional)

Tn instrument / in dispozitivul de Tncércare

Alimentare retea

Da, cu alimentator 0554 8808

Tensiune de iesire 5V/i4 A
alimentator

Conditii ambientale
Caracteristici Valori

Temperatura de
operare

-15 - 40 °C (5 - 113 °F)
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3 Specificatii

Caracteristici

Valori

Temperatura de
stocare

-30 - 60 °C (-22 - 140 °F)

Umiditate aer

Carateristici fizice

20 - 80 %RH, fara condens

Caracteristici

Valori

Greutate

900 g (inclusiv acumulatorul)

Dimensiuni

152 x 108 x 262 mm (5.98 x 4.17 x 10.31")

Fixare pe trepied

Da, cu adaptor (inclus in setul de livrare)

Carcasa

ABS

Clasa de protectie
pentru carcasa

IP54 (conectorii interfetelor acoperiti,
acumulator conectat, lentila montata, husa
de protectie montata)

Vibratii

max. 2 G

Standarde, teste, garantie

12

Caracteristici Valori

Directive EU 2004/108/EC

Vibratii IEC 60068-2-6

Garantie 2 ani, conditii de garantie: vedeti siteul

www.testo.com/warranty




4 Descrierea produsului

Descrierea produsului

Prezentare generala

Componentele produsului

1 Afisaj.
2 Taste de control:

Tasta Functii

Pornire/oprire camera

si . apasat:
Deschidere meniu, confirmare
selectie/setare.
. miscat sus/jos/stanga/dreapta =
functie :
Selectare functii, navigare

Anulare actiune.

Stanga/dreapta Apelare functie. Functia alocata butonului de
buton de selectare rapida este afisata pe ecran
selectare rapia Tntotdeauna.

13



4 Descrierea produsului

4.2,

14

3 Buton pentru eliberarea acumulatorului din instrument.

4 Filet metric: pentru fixarea adaptorului pentru trepied.
Nu folositi trepiede de birou, pericol de rasturnare!

5 Terminal interfata dreapta: compartimentul modulului radio.

6 2 LED-uri: iluminare pentru imagine reala (numai la
testo 875-2i).

7 Lentila camera digitala: pentru inregistrarea imaginilor reale

8 Laser (nu este disponibil in toate tarile): pentru a tinti zona
masurata.

A Radiatie Laser. Nu va uitati direct in raza laser.
LASER CLASA 2

9 Lentild camera in infrarosu: pentru inregistrarea imaginilor
termografice. Lentile interschimbabile (numai la testo 875-2i).

10 Focalizare manuala: pentru focalizare manuala.
11
12 : pentru Tnregistrare (inghetare/salvare) imagini.

13 Terminal interfata stanga: Slot pentru card de memorie. Mufa
pentru casti. Interfatd USB. Mufa alimentare, pentru conectarea
alimentatorului de retea inclus. Slot pentru bateria-tampon.

14 LED de stare: stins (alimentator neconectat), palpaie
(alimentator conectat, acumulatorul se incarca), aprins
(alimentator conectat, incarcare completd).

Proprietati de baza

Alimentare

Puterea este furnizata instrumentului prin intermediul unui
acumulator sau prin alimentatorul de retea inclus.

Cu alimentatorul de retea conectat, instrumentul se alimenteaza
automat prin acesta si acumulatorul instrumentului se incarca
(numai la o temperatura ambientala de la 0 la 45 °C).

Incércarea acumulatorului este de asemenea posibila folosind o
statie de incarcare de birou (accesoriu).

Instrumentul este echipat cu o baterie-tampon (tip CR 1632) pentru
a mentine datele de sistem in timpul intreruperii alimentarii cu
energie (de ex. atunci caAnd acumulatorul este Tnlocuit).



4 Descrierea produsului

Formatul si numele fisierelor

Imaginile sunt salvate conform modelului urmator:
XX_YYYYY.ZZZ

XX: IV pentru imagine in infrarosu / imagine de umiditate, cu
imagine reala relevanta, \/| pentru imagine reala.

YYYYY: numar consecutiv cu 5 cifre

277 (extensia fisierului): pentru imagine Tn infrarosu / imagine
de umiditate, cu imagine reala relevanta, pentru imagine
reala.

15



5 Primii pasi

5 Primii pasi

5.1. Punere in functiune

Conectati acumulatorul

Camera de termoviziune este livratd cu un acumulator care este

introdus in locasul lui, dar nu este conectat.

> [mpingeti acumulatorul in locas pana acesta se aseazi la
acelasi nivel cu baza méanerului.

€
- Camera de termovizine porneste automat.

Efectuati setarile de baza
> TIndepértati folia de protectie de pe afisaj.
- Ecranul de pornire apare pe afisaj.

- Se deschide dialogul (
).
Limba instrumentului ( ) si unitatea de méasura a
temperaturii ( ) pot fi setate.
1. Miscati sus/jos pentru a selecta optiunile dorite.

- Optiunea selectata are un chenar portocaliu.
2. Confirmati selectia cu

Setarea selectata este marcata cu portocaliu (D). Séagetile (¢)
arata ca setarea se poate modifica.

Miscati sus/jos pentru a modifica setarea.
Confirmati selectia cu
Confirmati setarile cu ( )

L o

Apasati pentru a opri camera de termoviziune.

Prima incarcare a acumulatorilor

Camera de termoviziune este livrata cu acumulatorul partial

incarcat. Incarcati acumulatorul complet inainte de punere in

functiune.

> Conectati la alimentatorul de retea adaptorul specific tarii
corespunzator retelei de curent existente.

16



5 Primii pasi

1. Deschideti capacul din partea stanga a camerei de
termoviziune (1).

2. Conectati alimentatorul de retea in mufa (Q) 2).

3. Conectati cablul de alimentare la o priza de retea.
- Camera de termoviziune porneste automat.

i La incarcarea acumulatorului, camera de termoviziune
poate ramane pornita sau poate fi oprita. Acest lucru nu
influenteaza durata procesului de incarcare.

- Incarcarea acumulatorului porneste.

- Starea incarcarii este indicata prin LED-ul de stare:
* LED-ul palpaie: acumulatorul se incarca.
* LED-ul este aprins: acumulatorul este incarcat, procesul de

incarcare este incheiat.

4. Tncarcati acumulatorul complet, apoi deconectati instrumentul
de la reteaua de curent.

- Dupa prima incarcare a acumulatorului, camera de
termoviziune este gata de utilizare.

Tncércarea acumulatorului este de asemenea posibila folosind o

statie de incarcare de birou (accesoriu).

i Ingrijirea acumulatorilor:
* Nu descarcati complet acumulatorii.

» Pastrati acumulatorii numai incarcati si la temperaturi
scazute, dar nu sub 0°C (cele mai bune conditii de
stocare: la un nivel de incarcare de 50-80%, la o
temperatura ambientala de 10-20°C, reincarcati
complet Thainte de utilizare).

« In timpul pauzelor mai lungi ar trebui sa descércati si sa
reincarcati acumulatorul la fiecare 3-4 luni. Incarcarea
lenta nu trebuie sa depaseasca 2 zile.

17



5 Primii pasi

5.2, Cunoasterea produsului

Introducerea cardului de memorie
1. Deschideti capacul din partea stanga a instrumentului.
2. Introduceti cardul de memorie SD in slotul (SD) (1).

> Pentru a indeparta cardul de memorie: Apasati cardul pentru a
putea fi eliberat.

Introducerea modulului radio (accesoriu, numai la testo 875-2i)

Utilizand un modul radio (accesoriu), poate fi conectata la
instrument o sonda de umiditate radio. Modulul radio trebuie sa fie
conectat ihainte de pornirea instrumentului pentru a-I putea
identifica.

®  Sondele radio pot fi folosite numai in tarile in care
1 acesta este permis (vedeti instructiunile separate pentru
utilizarea sondelor radio)

Opriti instrumentul Thainte de a introduce modulul.
Deschideti capacul din partea dreapta a instrumentului.
Eliberati siguranta (1) si deschideti capacul (2).
Introduceti modulul radio in slot (3).

wNEY

> Pentru indepartarea modulului: apasati putin modulul si
scoateti-l din slot.

18



5 Primii pasi

Conectarea castilor (numai la testo 875-2i)
1. Deschideti capacul din partea stadnga a instrumentului.
2. Introduceti mufa jack a castilor in mufa de pe camera (1).

Montarea/demontarea sticlei de protectie infrarosu
Montare:

1. Atasati sticla de protectie (cu adaptorul negru) fixat pe inelul de
montare rosu la lentila si rotiti inelul in sens orar pana la oprire.

2. Tndepértat,i inelul de montare rosu de pe sticla de protectie.
Demontare:
1. Atasati inelul de montare rosu la sticla de protectie.

2. Rotiti inelul de montare in sens antiorar si indepartati sticla de
protectie.

Dupa montarea/demontarea sticlei de protectie, activati sau

dezactivati optiunea Protection glass/Sticla de protectie, vedeti

Sistemul optic..., pagina 34. Daca aceasta optiune nu este setata

corect, acuratetea de masurare nu este garantata.

Montarea/demontarea filtrului de temperatura inalta (numai la
testo 875-2i)

Montare:

1. Atasati filtrul de temperatura inalta (cu adaptor rosu) fixat pe
inelul de montare rosu la lentila si rotiti inelul in sens orar pana

la oprire.

2. Tndepértati inelul de montare rosu de pe filtrul de temperatura
inalta.

Demontare:

1. Atasati inelul de montare rosu la filtrul de temperatura fnalta.
2. Rotiti inelul de montare in sens antiorar si indepartati filtrul.

Activati/dezactivati domeniul de masura de temperatura inalta
(350.0 - 550.0 °C sau 662.0 - 1022 °F), vedeti Domeniu de masura,
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5 Primii pasi

pagina 27, dupa ce ati montat/demontat filtrul de temperatura
inalta, altfel acuratetea de masurare specificatd nu este garantata.

Montarea adaptorului de trepied

Folosind adaptorul de trepied inclus, camera poate fi fixata pe
trepiedul testo (accesoriu) sau pe orice trepied standard disponibil.
Cu adaptorul de trepied montat, acumulatorul nu poate fi schimbat!

1. Plasati adaptorul de trepied in partea inferioara a manerului si
stréngeti surubul folosind cheia imbus inclusa in pachetul de
livrare (1ISO 2936, size 4).

2. Glisati camera de termoviziune in dispozitivul de fixare a

trepiedului testo si blocati-l sau fixati-l pe un trepied standard
(tip fixare cu surub).

Montarea husei de protectie Softcase

Husa Softcase combiné functia de protectie a instrumentului,

protejare impotriva razelor soarelui si functia de transport (curea).

1. Trageti husa peste instrument din partea superioara a
instrumentului (1) si trageti ambele parti a husei in jurul
ecranului (2).

2. Ghidati cele doua benzi Velcro cum se vede pe imagine (3) si
strangeti-le (4).

Schimbarea lentilelor

Se pot folosi numai lentile care au fost ajustate pentu camera de

termoviziune respectiva. Numarul de serie a lentilei trebuie sa fie

identic cu numarul de serie a camerei de termoviziune, vedeti

Sistemul optic..., pagina 34.

> Opiriti instrumentul Tnainte de a schimba lentilele.

> Pentru a preveni caderea lentilei: Tineti instrumentul cu lentilele
indreptate n sus.

1. Rotiti inelul de blocare in sens antiorar pana la oprire (aprox. 2
cm).
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2. Indepéartati lentila.
3. Introduceti noua lentila, avand grija sa aliniati marcajul alb de
pe lentila cu marcajul alb de pe instrument.

4. Rotiti inelul de blocare Tn sens orar pana la oprire.

Pastrati intotdeauna lentilele pe care nu le folositi in cutiile facute
special pentru acest lucru.

> Rotiti inelul de blocare in sens orar pana la oprire, puneti lentila
n cutie si inchideti cutia.

Pornirea/oprirea camerei de termoviziune

1. Tndepértat,i capacul de protectie de pe lentila.

2. Apasati

- Ecranul de pornire apare pe afisaj. Tipul camerei de
termoviziune si versiunea firmware-ului sunt afisate pe ecran.

- Meniul de masurare este deschis dupa o perioada de incalzire.

- Camera de termoviziune efectueaza automat un reglaj de zero
la circa 60 de secunde. Acest lucru poate fi recunoscut printr-un
“click”. Pe durata acestui reglaj imaginea este inghetata.

> Pentru oprirea camerei: Apasati

- Ecranul se stinge si camera se opreste.

Focalizarea manuala a imaginii
> Rotiti de pe lentild pana cand imaginea este
focalizata.

Inregistrarea (inghetarea/salvarea) imaginii

1. Apasati pe

- Imaginea este inghetata (imagine fixa).

Daca doriti ca imaginea sa fie salvata, locatia dorita poate fi setata

folosind butonul de selectare rapida din stanga ,

vedeti Selectarea locatiei de salvare (mapa), pagina 39.

+ Imaginea in infrarosu sau imaginea in infrarosu/imaginea reala
este afisata: imaginea in infrarosu este salvatd, imaginea reala
este salvatad ca un atasament in acelasi fisier cu imaginea in
infrarosu gchiar si atunci cand este salvata in mod de imagine in
infrarosu)™.

* Imaginea reald este afisata: Imaginea reala este salvata.

! Toate imaginile salvate sunt afisate in galerie in mod ”picture-in-
picture”.
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2. Salvare imagine: Apasati din nou pe , sau: Apasati

sau
Renuntati la imagine: Apasati

Butoanele de selectare rapida

Butoanelor de selectare rapida pot fi alocate functii care sunt
folosite mai des, pentru a le putea accesa direct.

Setari din fabrica:
» Buton stanga:
* Buton dreapta:

A AVERTIZARE

Leziuni oculare cauzate de raze laser!

> Nu va uitati direct in raza laser.

> Nu indreptati raza laser spre alte persoane.

Schimbarea functiilor alocate butoanelor de selectare rapida

1. Miscati spre stanga sau dreapta pentru a deschide
cu lista de functii pentru
butonul stanga sau dreapta.

2. Miscati sus/jos pentru a selecta functia dorita.

Functie Descriere

Schimbare mod de afisare: Imagine Tn
infrarosu, imagine reald sau imagine in
infrarosu/imagine reala

Pornire laser pentru a {inti suprafata de
masurat (tineti apasat butonul). 3

? Lentila de imaginea real3 si lentila de infrarosu au unghiuri de vedere

diferite datorita separarii lor spatiale. Din aceasta cauza ariile

imaginilor nu corespund Th mod exact (eroare de paralaxa).

3 . . . . . . o ..
Laserul si lentila au unghiuri de vedere diferite datorita separarii lor

spatiale. Din aceasta cauza punctul laserului si centrul imaginii nu

corespund Th mod exact (eroare de paralaxa).
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Functie Descriere

Pornire/oprire LED-uri iluminare obiecte

(numai la pentru camera digitala.

testo 875-2i)

Schimbare paleta de culori pentru imaginea
n infrarosu.

Setare emisivitate si temperatura reflectata.

Setare limite scala.

Efectuare reglaj manual al punctului zero.

3. Apasati pentru a activa functia selectata.

Navigarea prin meniu
Apasati butonul

1.

2.

este deschis.

Selectati navigare/functie:

Miscati sus/jos pentru a selecta un articol din
meniu.

Apasati pentru a confirma selectia facuta. Sau pentru
articole din meniu care sunt marcate cu o sageata (»):
Miscati spre dreapta.

Miscati spre stanga pentru a reveni la meniul
anterior.

Apasati pentru a selecta functia.

Apasati pentru a intrerupe procesul si a reveni in

modul de masurare.

Tn functie de articolul selectat din meniu, apasati pentru a
efectua o setare sau pentru a deschide un submeniu/dialog,
vedeti Functiile meniului, pagina 24.
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Utilizarea produsului

Functiile meniului

Functii de masurare

Masurare intr-un punct
este functia de

masurare standard. Daca aceasta este activata F ), toate
optiunile disponibile pot fi selectate cu ajutorul butoanelor de
selectare rapida.

> I I I

| .
Daca este
activata, tinta poate fi mutata folosind pe o imagine

inghetata sau salvata, pentru a citi temperaturile individuale.
in cazul imaginilor salvate, functia

trebuie activata din meniu
pentru imaginea respectiva deschisa.

Masurare in doua puncte
are doua tinte,
cu ajutorul lor se pot citi temperaturi individuale. Daca aceasta

functie este activata (I:"(), butoanele de selectare rapida au doar
functiile Si

Tn cazul imaginilor inghetate, numai tintele activate pot fi mutate.
Tn cazul imaginilor salvate, functia

trebuie activata pentru
imaginea respectiva deschisa.
L I I I

2. Selectati butoanele stanga sau dreapta
sau
pentru activarea unei tinte din

cele doua.
- Tintele selectate sunt afisate in rosu.
3. Folositi sa mutati tintele activate pentru a citi

temperaturile individuale.
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Punct cald/Punct rece

Functia arata pe afisaj
punctele cu temperatura minimé si maxima. Daca

este activat (I_ ), butoanele de
selectare rapida au alocate pemanent functiile
Si si nu se pot modifica.
Tn cazul imaginilor inghetate, tintele pot fi mutate si punctele
min./max. sunt vizibile. Punctele min./max. nu sunt salvate.
in cazul imaginilor salvate,
trebuie activat pentru imaginea respectiva deschisa.
> I |
I

> Selectati butoanele stdnga sau dreapta

sau pentru a activa/dezactiva functia

dorita.

Min./Max. pe zona (numai la testo 875-2i)
Functia arata valoarea
temperaturii minime si maxime n zona selectata afisata pe ecran.
Zona selectata nu se poate scala sau ajusta. Daca

este activat (I? ), butoanelor de selectare
rapida pot fi alocate permanent functiile Si

si nu se mai pot modifica.

Tn cazul imaginilor inghetate, tintele pot fi mutate. Valorile
Min./Max. pe zona sunt salvate impreuna cu toate imaginile.
Tn cazul imaginilor salvate,
trebuie activat pentru imaginea respectiva deschisa.
> I I I

Izoterma (numai la testo 875-2i)
Functia arata temperaturile intr-un domeniu
selectabil intr-o culoare uniforma. Daca este

activata (I‘\_"'r)), butoanelor de selectare rapida pot fi alocate
permanent functiile Si
si nu se mai pot modifica.

Tn cazul imaginilor inghetate, tintele pot fi mutate.

> I I I
Pentru setarea culorii si domeniul izotermei:

1.

- Dialogul este deschis.

2. Miscati spre stanga/dreapta pentru a selecta

optiunea dorita: Culoare izoterma (-) valoare limita inferioara
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('I_i), domeniu de temperatura (E’i) sau valoare limita superioara
(b,

- Optiunea selectata are un chenar portocaliu (L).

3. Miscati sus/jos pentru a schimba culoarea sau
valorile.

- Schimbarile sunt aplicate imediat, astfel incat efectele pe
afisarea imaginii in infrarosu pot fi verificate direct.

4. Tnchideti dialogul cu sau

- Schimbarile sunt salvate.

Umiditate (numai la testo 875-2i)

Valorile temperaturii si umiditatii ambientale introduse manual sau
masurate cu o sonda de umiditate radio (optional), sunt folosite la
calculul umiditatii relative a suprafetei pentru fiecare pixel. Valorile
sunt aratate ca o imagine a umiditatii. Paleta speciala de culori
indica care sunt zonele cu risc de aparitie a mucegaiului:

Culoare |Umiditatea suprafetei | Evaluare
Verde 0...64%RH Fara risc
Galben/ |65...80%RH Risc potential
portocaliu

Rosu >80%RH Zona critica

Daca aceasta functie este activata (I:'r)), butoanelor de selectare
rapida sunt alocate pemanent functiile (numai
daca nu este conectatd o sonda de umiditate radio) si

Valorile umiditatii relative si a temperaturii ambientale sunt afisate
n partea superioara a ecranului.

L I I I I

- Daca o sonda radio este conectata: Nu mai este necesara nici o
informatie suplimentara.

- Daca nu este conectata o sonda radio: Dialogul
este deschis. Valorile temperaturii
ambientale si a umiditatii pot fi introduse.
2. Miscati sus/jos pentru a selecta optiunea dorita.
- Optiunea selectata are un chenar portocaliu.
3. Confirmati selectia cu
- Numarul selectat este marcat cu portocaliu.
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4. Miscati sus/jos pentru a seta valoarea dorita.
Miscati spre stanga/dreapta pentru a schimba intre
numere.

5. Confirmati cu
6. Confirmati setérile cu

Functia Solar

Pentru detectarea si documentarea defectiunilor la sisteme
fotovoltaice, functia solara poate fi selectata. Intensitatea radiatiilor
solare masurate (cu un instrument extern) poate fi introdusa cu
scopul de a intocmi un raport. Aceasta valoare este salvata
fmpreuna cu imaginea in infrarosu.

Daca aceasta functie este activata (I:'f ), butoanelor de selectare
rapida sunt alocate pemanent functiile Si

Valoarea intensitatii radiatiilor este afisata in partea superioara a
ecranului.

1 I I I
I

- Dialogul este deschis. Valoarea intensitatii radiatiei solare
poate fi introdusa.

2. Confirmati selectia cu
- Numarul selectat este marcat cu portocaliu.

3. Miscati sus/jos pentru a seta valoarea dorita.
Miscati spre stanga/dreapta pentru a schimba intre
numere.

4. Confirmati cu
5. Confirmati setarile cu

Domeniu de masura

Domeniul de masura poate fi setat pentru adaptare la diferite
domenii de aplicare.

1 I I I

2. Selectati domeniul de temperatura dorit si confimati cu

Pentru domeniul ( ):

* Filtrul de temperatura inalta trebuie montat, vedeti
Montarea/demontarea filtrului de temperatura inalta
(numai la testo 875-2i), pagina 19.

* Cu diferente de temperaturi mai mari de 350 K
folosirea paletei este recomandat, pentru
ca permite afisarea temperaturilor mai joase cu un

°
1
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contrast mai mare, vedeti Paleta de culori, pagina 33.

Galeria de imagini

Afisare imagini...

1.

Dialogul este deschis.

Numele mapei deschise este afisat in antet. este
denumirea mapei de baza.

Datele salvate sunt afisate ca imagini de previzualizare. Ultima
imagine salvata este afisata direct in spatele mapelor.

Optional:

>

2.

3.

Apasati butonul de selectare rapida din dreapta

pentru a schimba Tn derularea paginii.
In derulare pagina, puteti naviga in grupuri de 3 x 3
imagini/mape (pagina cu pagina). Pentru a selecta/deschide o
imagine/mapa, trebuie sa reveniti la

Navigare:

+ Tn derulare pagina: Miscati sus/jos pentru a
schimba intre pagini.

+ Inimagine individuala: Miscati
sus/jos/stanga/dreapta pentru a selecta o imagine de
previzualizare/mapa (chenar portocaliu).

» Deschideti mapa selectata cu

In imagine individuala: Apasti pentru a deschide imaginea

selectata.. Apasati pentru a reveni la

previzualizare imagini.

Stergere imagini

1.

2.

3.

in imagine individuala: Selectati imaginea (chenar portocaliu)
sau selectati si deschideti imaginea.

Apasti pentru a sterge imaginea selectata sau
deschisa.

O cerere de confirmare apare pe ecran.

Confirmati cu sau anulati procesul cu

Crearea unei mape noi

1.

Tn dialogul : Selectati cu
joystick-ul si confirmati cu
Dialogul este deschis.
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2. Denumirea mapei: Folositi pentru a selecta literele
dorite si confirmati cu

Numele mapei poate contine maxim 8 caractere.

Intrarile incorecte pot fi sterse folosind butonul de selectare rapida

dreapta

3. Apaésati butonul de selectare rapida stanga
pentru a crea mapa.

Stergerea tuturor imaginilor

1 I I I

- O cerere de confirmare apare pe ecran. Mapele nu sunt sterse.
2. Confirmati stergerea cu sau anulati procesul cu

Scala...

Setarea limitelor scalei

Puteti alege scalare automata (continua, ajustare automata la
valorile curente de min./max.) si scalare manuala. Limitele scalei
pot fi setate in domeniul de masura activat. (vedeti Domeniu de
masura, pagina 27). Toate temperaturile care sunt Tn afara valorilor
limité sunt afisate in culoarea valorii limita (depinde de paleta de
culori selectata, vedeti Paleta de culori, pagina 33). Domeniile de
temperatura care nu sunt relevante astfel pot fi ascunse.

1. | [ .

- Dialogul este deschis.

2. Miscati stdnga/dreapta pentru a selecta optiunea
dorita: Scalare automata (gi), valoarebminimé (.fl), domeniu de
temperatura (ﬁEI) sau valoare maxima (i)

- Optiunea selectata are chenar portocaliu ().

3. La selectarea valorii minime, domeniului de temperatura, valorii
maxime: Miscati sus/jos pentru a modifica valorile.

- Schimbarile sunt aplicate imediat, astfel incat efectele pe
afisarea imaginii in infrarosu pot fi verificate direct.

4. Tnchideti dialogul cu sau
- Schimbarile sunt salvate.
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Afisa;...

Selectarea optiunilor de afisare

Prezentarea poate fi adaptata prin afisarea/ascunderea
elementelor urmatoare: Tinte, scald de temperatura si butoane de
selectare rapida.

Tastele de functii ascunse pot fi afisate din nou prin apasarea unui
buton de selectare rapida: prima apasare a butonului afiseaza din
nou functia. Pentru a declansa o functie, butonul trebuie apasat din
nou.

Instrumentul poate indica valori in afara domeniului de masura prin
mesaj de notificare. Acest mesaj de notificare poate fi activat sau
dezactivat.

1. | |

- Dialogul este deschis.

2. Miscati sus/jos pentru a selecta optiunea dorita.

- Optiunea selectata are chenar portocaliu (L).
3. Activati (I"v_""r’ ) sau dezactivati (|_ ) optiunea cu
4. Confirmati setarile cu butonul de selectare rapida

sau
Anulati setarile cu

Emisivitate...

Emisivitate

Emisivitatea descrie capabilitatea unui corp de a emite radiatii
electromagnetice. Aceasta este specifica fiecarui material si trebuie
adaptata pentru ca rezultatele masuratorilor sa fie corecte.
Nemetalele (hartie, ceramica, gips, lemn, vopsea si lacuri),
plasticuri si alimentele au emisivitate mare, ceea ce inseamna ca
temperatura suprafetei poate fi masurata usor in infrarosu.

Datorita emisivitatii lor reduse si neuniforme, metalele stralucitoare
si oxizii de metal sunt mai putin indicate pentru a fi masurate in
infrarosu. Trebuie sa va asteptati la rezultate de masurare
incorecte. O solutie in acest caz este acoperirea suprafetei in
scopul cresterii emisivitatii, de exemplu aplicarea unui strat de
vopsea sau banda adeziva speciala de la testo (cod comanda 0554
0051) pe obiectul care urmeaza a fi masurat.

Tabelul urmator prezinta valori de emisivitate tipice unor materiale
importante. Aceste valori pot fi folosite ca orientare n setarile
definite de utilizator.
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Material (temperatura materialului) Emisivitate
Aluminiu, laminat la cald (170 °C) 0.04
Bumbac (20 °C) 0.77
Beton (25 °C) 0.93
Gheata, neteda (0 °C) 0.97
Fier, slefuit (20 °C) 0.24
Fier cu suprafata turnata (100 °C) 0.80
Fier cu suprafata laminata (20 °C) 0.77
Gips (20 °C) 0.90
Sticla (90 °C) 0.94
Cauciuc, dur (23 °C) 0.94
Cauciuc, moale (23 °C) 0.89
Lemn (70 °C) 0.94
Pluta (20°C) 0.70
Radiator, negru anodizat (50 °C) 0.98
Cupru, usor degradat (20 °C) 0.04
Cupru, oxidat (130°C) 0.76
Plastic: PE, PP, PVC (20 °C) 0.94
Alama, oxidata (200°C) 0.61
Hartie (20 °C) 0.97
Portelan (20 °C) 0.92
Vopsea neagra, mata (80 °C) 0.97
Otel, suprafata tratata termic (200 °C) 0.52
Otel, oxidat (200°C) 0.79
Argila, arsa (70 °C) 0.91
Vopsea de transformator (70 °C) 0.94
Caramida, mortar, tencuiala (20 °C) 0.93

Temperatura reflectata

Folosind acest factor de corectie, reflexia este calculata datorita
emisivitatii scazute si acuratetea de masurare a temperaturii in
infrarosu este imbunatatita. In cele mai multe cazuri, temperatura
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reflectata este identica cu temperatura ambientalda. Numai cand
obiecte cu emisii puternice cu temperaturi mult mai mari (cum ar fi
cuptoarele sau masinile) sunt ih apropierea obiectelor de masurat,
temperatura radiata a acestor surse de caldura trebuie sa fie
determinata si utilizata (de ex. folosind un termometru glob).
Temperatura reflectata are doar un mic efect asupra obiectelor cu
emisivitate mare.

Setarea emisivitatii/temperaturii reflectate

Puteti alege intre emisivitate definita de utilzator sau 8 materiale cu
emisivitate predefinita.

Temperatura reflectata poate fi setata individual.

L Denumirea materialelor in lista de selectie este configurata

1 n timpul punerii in functiune a camerei de termoviziune, in
limba selectata de utilizator. Denumirile nu sunt traduse in
cazul schimbarii ulterioare a limbii instrumentului.
Folosind softul pe calculator, alte materiale pot fi importate
n instrument dintr-o lista existenta. Limba pentru aceste
materiale depinde de limba sistemului de operare a
calculatorului.

1. [ [

- Dialogul este deschis.

2. Miscati sus/jos pentru a selecta materialul dorit.

- Materialul selectat este marcat cu portocaliu (L). Emisivitatea
corespunzatoare este afisata in dreapta, langa material.

3. Miscati spre dreapta pentru a comuta la setarea
emisivitatii (valabil numai cand este selectat

) sau spre

- Optiunea selectata are chenar portocaliu ().
4. Confirmati selectia cu

- Numarul selectat este marcat cu portocaliu ().

5. Miscati sus/jos pentru a seta valoarea dorita.
Miscati sténga/dreapta pentru a schimba intre
numere.

6. Confirmati intrarea cu
7. Confirmati setarile cu
- Schimbaérile sunt salvate.

- Emisivitatea selectata (£) este afisata in partea dreapta-jos a
ecranului in modul de masurare.
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6.1.7.

Paleta de culori

Schimbarea paletei de culori la imaginea in infrarosu

Puteti alege intre 10 palete de culori existente. Paleta
este destinat special pentru masurari in domeniul de temperaturi
inalte (temperaturile joase sunt afisate cu un contrast mai mare).

Optiunea curenta activata este marcata cu ).

1 I I

2. Miscati sus/jos pentru a selecta optiunea dorita.
3. Confirmati selectia cu

Configurare

Ora/data...

Ora si data pot fi setate. Formatul orei si datei sunt setate automat
la alegerea limbii instrumentului.

1 I | I I

- Dialogul este afisat.
2. Miscati sus/jos pentru a selecta optiunea dorita.

- Optiunea selectata are chenar portocaliu ().
3. Confirmati selectia cu

- Numarul selectat este marcat cu portocaliu (LJ).

4. Miscati sus/jos pentru a seta valoarea. Miscati
stanga/dreapta pentru a schimba intre numere.

5. Confirmati intrarea cu
6. Confirmati setarile cu

Setari regionale ...

Limba instrumentului si unitatea de masura a temperaturii pot fi
setate.

1 I I |

- Dialogul este deschis.
2. Miscati sus/jos pentru a selecta optiunea dorita.

- Optiunea selectata are chenar portocaliu (L).
3. Confirmati selectia cu

- Optiunea selectatd este marcata cu portocaliu ().
4. Miscati sus/jos pentru a schimba setarile.
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5. Confirmati intrarea cu
6. Confirmati setarile cu

Sistemul optic...

Lentilele calibrate la instrument sunt afisate. Numai lentilele afisate
pot fi folosite cu instrumentul.

testo 875-2i: Filtrul de temperatura nalta inregistrat in instrument
este afisat. Folosind alt filtru de temperatura inalta acuratetea
specificata nu este garantata.

> I I I

Folosind optiunea , puteti
seta daca o sticla de protectie in infrarosu este folosit sau nu.
Asigurati-va ca setarea este corecta pentru a preveni rezultate
eronate ale masurarii.

> Apasati pentru a activa (ljf) sau dezactiva (|_ )
optiunea .

- Cu optiunea activata, simbolul sticlei de protectie (O) este
afisat Tn coltul din dreapta jos a ecranului.

SuperResolution (optional)

SuperResolution este o tehnologie pentru Imbunatatirea calitatii
imaginii. De fiecare data cand o imagine este inregistrata, o
secventa de imagini este salvaté in camera de termoviziune si
utilizata pentru a calcula o imagine cu rezolutie mai mare cu
ajutorul softului pe calculator (fara interpolare). Numarul pixelilor
creste cu un factor de 4, pe cand rezolutia geometrica (IFOV) este
imbunatatita cu un factor de 1.6.

Pentru a folosi functia, camera trebuie tinuta in mana (fara trepied).
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Aceasta functie este disponibild ca o optiune aditionala
(cod comanda 0554 7806) si trebuie activata inainte de
a putea fi folosita, daca optiunea nu a fost comandata in
acelasi timp cu camera de termoviziune.

o

Activare functie (numai la comanda ulterioara):

SuperResolution Upgrade

identification code:
HEHE S Sad S8

\J)
identification code - activation code L =
O

PC-Software IRSoft

Veti primi un plic cu un cod de acces (cod de
identificare), pe care trebuie sa introduceti pe siteul
www.testo.com/upgrade.

Cand toate datele necesare sunt inroduse, un cod de
activare este generat care poate fi folosit pentru a
activa functia prin softul IRSoft pe calculator. Aveti in
vedere cerintele de instalare si pasii de pe site sau din
email-ul trimis la dvs.

Activare/dezactivare functie:

1 I | I I

2. Apasati pentru a activa (l:'f) sau dezactiva (l_ )
optiunea .

3. Confirmati setarile cu

Cand salvati o imagine, o fereastra de mformatle cu numele

fisierului este afisat. Daca SuperResolution este activat (I_ ),
de asemenea este afisat dupa numele fisierului.

Optiuni de economisire energie...
Optiuni pot fi setate penru a mari durata de viaté a acumulatorului.
1 I I I
I

- Dialogul

este deschis.
2. Miscati sus/jos pentru a selecta optiunea dorita.
- Optiunea selectata are chenar portocaliu (L).
3. Confirmati selectia cu
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- : Setarea selectata este
marcata cu portocaliu si poate fi schimbata (LJ).
> Miscati sus/jos pentru a schimba setarea.
Confirmati intrarea cu
- sau
: Optiunea selectata poate fi activata sau dezactivata.

> Apasati pentru a activa (ljf) sau dezactiva (l_ ) functia.
- Cu optiunea activata, timpul de oprire automata poate fi
setat.
>  Miscati spre dreapta si apasati . Miscati
sus/jos pentru a schimba setarea. Confirmati
intrarea cu
4. Confirmati setarile cu

Radio...( numai la testo 875-2i)

O sonda de umiditate radio poate fi conectata la instrument.

Functia poate fi selectatd numai daca un modul radio este

conectat la instrument (accesoriu), vedeti Introducerea modulului

radio (accesoriu, numai la testo 875-2i), pagina 18.

Fiecare sonda radio are un numar de identificare (RFID). Acesta

este format din numarul RFID de 3 cifre inscris pe sonda si pozitia

comutatorului din compartimentul bateriilor (H sau L). Pentru a

conecta sonda la instrument, sonda radio trebuie pornita si rata de

transfer trebuie seteta pe 0,5 secunde. Acest lucru se intdmpla la
apasarea scurta a butonului de pornire/oprire Tn timpul pornirii

(vedeti manualul de instructiuni a sondei).

1 I I I I

- Dialogul este deschis.

- Identificatoarele sondelor radio gasite sunt afisate.

Daca nu s-a gasit nici o sonda radio, acesta poate fi din cauza

urmatoarelor:

» Sonda radio nu este pornita sau bateriile sondei sunt epuizate.

+ Sonda radio este Tn afara razei instrumentului.

+ Surse de interferente influenteaza transmisia radio (de ex.
beton armat, obiecte metalice, ziduri sau alte bariere intre
transmitator si receptor, alte transmitatoare pe aceeasi
frecventa, campuri electromagnetice puternice).

> Daca este necesar: Eliminati posibilele cauze ale problemei in
transmisia radio.

2. Apasati pentru a activa (l"n_l"'r)) sau dezactiva (l_ )
conexiunea radio.
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3. Miscati spre dreapta pentu a afisa lista cu sondele
radio gasite.
4. Miscati sus/jos pentru a selecta o sonda.

- Sonda selectata e marcata cu portocaliu (I).
5. Confirmati setarile cu

i Daca nu apare nici o valoare in timpul masurarii:
> Verificati potentialele cauze, vedeti mai sus.

Setari audio... (numai la testo 875-2i)
Volumul redarii sunetului si inregistrarea pot fi setate.
1 I | I |

- Dialogul este deschis.
2. Miscati sus/jos pentru a selecta optiunea dorita.

- Optiunea selectata are chenar portocaliu ().
3. Miscati stdnga/drapta pentru a schimba setarea.
4. Confirmati setarile cu

Formatare...

Cardul de memorie poate fi formatat. In timpul formatérii toate
datele salvate pe card sunt pierdute.

1 I | I I

- O cerere de confirmare este afisata.
2. Confirmati cu sau anulati procesul cu

Resetare la setari din fabrica

Setarile instrumentului pot fi resetate la setarile din fabrica.
Oraldata si setarile regionale raméan nemodificate.

Nota: Dupa o resetare, numerotarea imaginilor se reia de la
inceput. La salvarea imaginilor, imaginile care au fost deja salvate
si au acelasi numar, sunt suprascrise!

> Transferati toate imaginile salvate pe un calculator pentru a
preveni pierderea imaginilor in caz de resetare.

1 I | I I

- O cerere de confirmare este afisata.
2. Confirmati resetarea cu sau anulati procesul cu
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6.2.

38

Masurare

Defectarea detectorului de infrarogu la masurarea

temperaturilor foarte inalte.

> testo 875i fara filtru de temperatura inalta: nu indreptati camera
spre zone cu temperaturi > 500°C / 932°F.

> testo 875-2i cu filtru de temperatura nalta: nu indreptati
camera spre zone cu temperaturi > 800°C / 1472°F.

testo 875-2i: La masurarea temperaturilor > 350°C sau

> 662°F, intotdeauna montati filtrul de temperatura inalta,
vedeti Montarea/demontarea filtrului de temperaturé inalta
(numai la testo 875-2i), pagina 19, si setati domeniul de
masura de temperaturi inalte, vedeti Domeniu de masura,
pagina 27.

o

Cu domeniul de masura de temperaturi nalte (

°Cor °F) activat, acuratetea specificata
nu este valabila pentru valori sub 350 °C sau 662 °F pentru
ca n acest domeniu nu sunt calibrate.

o

Conditii de lucru importante

Observati urmatoarele conditii pentru a obtine rezultate de

masurare semnificative.

Masurarea umiditatii (numai la testo 875-2i):

* Rotiti sau agitati usor sonda radio sau instrumentul separat de
masurare a umiditatii pentru a reduce timpul de ajustare. Evitati
sursele care pot influenta masurarea (de ex. aerul respirat).

Termografia cladirii, verificarea izolatiei cladirii:

+ Diferenta de temperatura considerabila este necesara intre
interior si exterior (ideal: > 15 °C/> 27 °F).

» Conditii climatice potrivite, fara lumina solara puternica, fara
precipitatii, fara vant puternic.

Pentru a asigura cel mai mare nivel de acuratete, camera de

termoviziune necesita un timp de 5 minute pentru aclimatizare,

dupa ce a fost pornita.

Setari importante

Tnainte de a inregistra o imagine, verificati daca optiunea de sticla
de protectie este setata corect pentru a preveni rezultate eronate
ale masurari, vedeti Sistemul optic..., pagina 34.
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Tnainte de a salva o imagine, asigurati-va c& este focalizata corect,
vedeti Focalizarea manuala a imaginii, pagina 21. Imaginile
nefocalizate nu se pot corecta ulterior!

Pentru a obtine valori acurate, emisivitatea si temperatura
reflectata trebuie setate corect, vedeti Setarea
emisivitatii/temperaturii reflectate, pagina 32. O ajustare
ulterioara este posibila cu ajutorul softului pe calculator.

Cu o scalare automata activata, scala de culori se adapteaza
continuu la valorile min./max. ale imaginii curente masurate.
Culoarea care este atribuita unei anumite temperaturi se schimba
astfel Tn mod constant. Pentru a putea compara imagini multiple
prin colorare, scalarea trebuie setatd manual pe valori fixe, vedeti
Scala... pagina 29 sau ulterior aceasta trebuie adaptata la valori
uniforme utilizand softul pe calculator.

i Tn functie de temperatura zonei, se poate iesi din domeniul
de masura. In acest caz, --- sau este afisat in locul
citirilor.

> Dacé acest lucru se intdmpla, schimbati domeniul de
masura, vedeti Domeniu de masura, pagina 27.

Selectarea locatiei de salvare (mapa)

1. in timp ce imaginea este inghetata (|mag|ne fixa): Apasati
butonul de selectare rapida

- Dialogul este deschis.

Pentru a crea o mapa noua, vedeti Crearea unei mape noi, pagina
28.

2. Selectati mapa dorita cu joystick si deschideti-I cu
- Numele mapei deschise este afisata in antet.

3. Apésati butonul de selectare rapida stanga
pentru a selecta mapa deschisa.

inregistrare/redare comentarii audio (numai la testo 875-2i)

Numai la imaginile inghetate se pot inregistra comentarii audio.
Este posibila redarea comentariilor audio la imaginile inghetate sau
salvate.

1. Tntimp ce imaginea este inghetata (imagine fixa): Apasati
butonul de selectare rapida dreapta
- Dialogul este deschis.
2. Selectati functia dorita cu joystick si confirmati cu
+ Tnregistrare comantarii audio:
1. Pornire inregistare: Apasati Q.
2. Oprire inregistrare: Apasati 0.
> Continuare inregistrare: Apasati €21 din nou.
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* Redare material inregistrat:
1. Selectati inceputul Thregistrarii: Apasati 11 din nou.
2. Pornire redare: Apasati B=).
3. Oprire redare: Apasati ..
> Continuare redare: Apasati =1 din nou.
+ Schimbare comentariu audio:
1. Selectati pozitia de unde inregistrarea trebuie reinregistrata:
Porniti redarea cu = si opriti la pozitia dorita cu |9__|
2. Folositi o pentru a suprascrie inregistrarea in pozitia
dorita.
+ Stergere inregistrare:
> Apasati .
- Inregistrarea complets este stearsa.
* lesire din dialogul Audio:
> Apasati

Tintire pe suprafata de masurat
Folosind laserul suprafata de masurat poate fi tintit&.

A AVERTIZARE

Leziuni oculare cauzate de raze laser!

> Nu va uitati direct in raza laser.

> Nu indreptati raza laser spre alte persoane.

Pentru a schimba functia butoanelor de selectare rapida, vedeti
Schimbarea functiilor alocate butoanelor de selectare rapida,
pagina 22.

> Apasati si tineti apasat

- Intimp ce laserul este activ, simbolul (&) palpaie.

L Atentie: Laserul si lentila au unghiuri de vedere diferite
1 datorita separarii lor spatiale. Punctul laser si centrul
imaginii astfel nu corespund exact (eroare de paralaxa).
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intretinerea produsului

Schimbarea acumulatorului

Pentru a preveni pierderea setarilor instrumentului: Schimbati
acumulatorul doar cand bateria-tampon este introdusa in
instrument sau alimentatorul de retea este conectat.

1. Apasati butonul de deblocare.

- Acumulatorul este eliberat si iese putin din compartimentul lui.
Functia de blocare impiedica caderea accidentala a
acumulatorului din compartiment.

2. Tndepéartati complet acumulatorul din compartiment.

3. Introduceti un acumulator nou si apasati pana acesta ajunge la
nivel cu partea de jos a manerului.

- Camera de termoviziune porneste automat.

Curatarea camerei de termoviziune

> Daca carcasa camerei este murdara, curatati-o cu o carpa
umeda. Nu folositi agenti de curatare agresivi sau solventi! Se
pot folosi detergenti de bucatarie sau sapun.

Curatarea lentilelor/sticlei de protectie/filtrului de temperatura
inalta

> Particule mari de praf pot fi indepartate cu o perie de curatat
optica (disponibil in magazine specializate de fotografie).

> Folositi o carpa de curatare a lentilelor pentru contaminari
usoare. Nu folositi alcool sanitar!

Schimbarea bateriei-tampon

Pentru a preveni pierderea setarilor instrumentului: Schimbati
bateria-tampon numai atunci cAnd acumulatorul este introdus Tn
instrument sau alimentatorul de retea este conectat.

1. Deschideti capacul din partea stdnga a camerei.
2. Indepéartati caseta bateriei impreun& cu bateria-tampon din slot.

3. Indepartati bateria descércata din caseta si introduceti una
noua (tip CR 1632).

Introducerea incorecta a bateriei poate duce la defectarea
instrumentului!

> Céand introduceti bateria, aveti grija la polaritate (marcajul de
pe caseta bateriei).
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4. Introduceti caseta cu baterie in slot.
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8 Sfaturi si asistenta

8.1.

Sfaturi si asistenta

intrebari si raspunsuri

intrebare Cauze/solutii posibile
Mesajul 1. Confirmati mesajul cu
2. Schimbati bateria-tampon, vedeti
Schimbarea bateriei-tampon
este pagina 41.
afisat.
Eroarea Cardul de memorie este defect sau nu

este afisata.

este introdus.
1. Confirmati mesajul cu

2. Verificati sau introduceti cardul de
memorie.

Eroarea

este afisata.

Memorie insuficienta.
1. Confirmati mesajul cu
Introduceti un nou card.

Eroarea

este afisata.

2
1. Opriti camera de termoviziune.
2. Verificati lentila.

Mesajul

este afisat.

Temperatura ambientala in afara

domeniului permis pentru incarcarea

acumulatorului.

1. Confirmati mesajul cu

2. Asigurati temperatura ambientala
permisa.

Eroarea

este afisata.

1. Opriti camera de termoviziune.

2. Lasati instrumentul sa se raceasca
si asigurati temperatura
ambientala permisa.

este afisat in fata unei
valori

Valoarea este in afara domeniului de
masura: domeniu de afisare extins
fara garantarea acuratetei

sau este afisat in
locul unei valori

Valoarea este n afara domeniului de
masuréa si a domeniului de afisare
extins.

> Schimbati domeniul de masura.
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Intrebare Cauze/solutii posibile

este afisat in locul unei| Valoarea nu pot fi calculata.

valori > Verificati setérile de parametrii
pentru plauzibilitate.

Functia de masurare Sonda radio nu este inregistrata in
:Nu |instrument sau surse de interferente Tn
sunt valori afisate transmisia radio:

masurate de sonda radio. |> Verificati cauzele posibile, vedeti
Radio...( numai la testo 875-2i),
pagina 36.

Daca nu am putut raspunde la intrebarile dumneavoastra, va
rugam sa contactati furnizorul dvs. sau Serviciul Clienti Testo.
Pentru detalii de contact vedeti ultima pagina a acestui document
sau pagina de web www.testo.ro

8.2. Accesorii si piese de schimb

Descriere Cod comanda
Sticla de protectie pentru lentila 0554 8805
Filtru de temperaturi inalte (numai la testo 875-2i) | on request
Obiectiv telephoto (naumi la testo 875-2i) on request
Sonda de umiditate radio (numai la testo 875-2i) | on request
Super Resolution 0554 7806
Banda adeziva de emisie 0554 0051
Acumulator 0554 8802
Statie de incarcare acumulator 0554 8801
Trepied 0554 8804
Alimentator de retea 0554 8808
Card SD 0554 8803
Cablu USB 0449 0047
Certific.at. de calibrare ISO pentru camera de
termoviziune: 0520 0489
* Pucte de calibrare 0 °C, 25 °C, 50 °C

in domeniul de masura -20 °C - 100 °C 0520 0490
¢ Pucte de calibrare 0 °C, 100 °C, 200 °C in

domeniul de masura 0 °C la 350 °C
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Pentru mai multe accesorii si piese de schimb, va rugdm sa
consultati cataloagele si brosurile de produse sau vizitati siteul:
www.testo.ro
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